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(EY:n ja Euratomin perustamissopimuksia soveltamalla annetut siddokset, joiden julkaiseminen on pakollista)

ASETUKSET

NEUVOSTON ASETUS (EY) N:o 1437/2007,

annettu 26 piivinid marraskuuta 2007,

yhteisen maatalouspolitiikan rahoituksesta annetun asetuksen (EY) N:o 1290/2005 muuttamisesta

EUROOPAN UNIONIN NEUVOSTO, joka

ottaa huomioon Euroopan yhteison perustamissopimuksen ja
erityisesti sen 37 artiklan 2 kohdan kolmannen alakohdan,

ottaa huomioon komission ehdotuksen,

ottaa huomioon Euroopan parlamentin lausunnon (%),

seki katsoo seuraavaa:

Kun kyseessd ovat interventiotoimenpiteet, joista aiheutu-
vien menojen yksikkokohtaista maardi ei ole vahvistettu
yhteisen markkinajarjestelyn yhteydessd, olisi vahvistet-
tava tdytantoonpanosainnot, jotka koskevat erityisesti ra-
hoitettavien mdarien vahvistamismenettelyjd, tuotteiden
ostoon tarvittavien varojen sitomisesta aiheutuvien meno-
jen rahoitusta sekd varastoinnista ja soveltuvin osin jalos-
tustoimista aiheutuvien menojen rahoitusta.

Ottaen huomioon tietyistd eldinlddkintdalan kustannuk-
sista 26 pdivind kesdkuuta 1990 tehdyn neuvoston pii-
toksen 90/424/ETY (%) kattamien toimenpiteiden ja ohjel-

() Lausunto annettu 11. lokakuuta 2007 (ei vield julkaistu virallisessa
lehdessd).

(® EYVL L 224, 18.8.1990, s. 19. Piitos sellaisena kuin se on viimeksi

muutettuna paitokselli 2006/965/EY (EUVL L 397, 30.12.2006,
s. 22).

mien luonteen, olisi sdddettdvd, ettd asianmukaisesti pe-
rustelluissa  poikkeustapauksissa Euroopan maatalouden
tukirahastosta, jiljempand ‘'maataloustukirahasto’, voidaan
rahoittaa tallaisista toimenpiteisti ja ohjelmista aiheutuvia
hallinto- ja henkilostokustannuksia.

Asetuksessa (EY) N:o 1290/2005 (%) sdddetddn menette-
lystd, jota komissio noudattaa pdittiessidn kuukausimak-
sujen vahentdmisestd tai keskeyttdmisestd, sekd menette-
lystd, jota noudatetaan paitoksenteossa, joka koskee vi-
limaksujen vahentdmistd tai keskeyttdmistd.

Asetuksen (EY) N:o 1290/2005 mukaan komissio paattdd
yhteison rahoituksen ulkopuolelle jatettavistdi mdaarista,
jos se toteaa, ettd menoja ei ole toteutettu yhteison sddn-
tojen mukaisesti. Yhteison rahoituksen ulkopuolelle jatta-
mistd koskevassa menettelyssd komissio antaa tilanteen
korjaamiseksi asianomaiselle jdsenvaltiolle suosituksia
siitd, miten yhteison lainsdddidntod tulee soveltaa. Jos ja-
senvaltio ei pane suosituksia tdytintoon, komissio tekee
lisapadtoksida menojen rahoituksen ulkopuolelle jattdmi-
sestd. Lisaksi erdissd tapauksissa voidaan todeta, ettd suo-
situksia ei panna tai ei voida panna tdytintoon lahitule-
vaisuudessa.

Tallaisissa tilanteissa mahdollisuus kuukausi- tai vilimak-
sujen keskeyttimiseen tai vihentimiseen asetuksen (EY)
N:o 1290/2005 mukaisesti ei suojaa riittdvasti yhteison
taloudellisia etuja. Sen vuoksi on tarpeen sditdd uudesta
menettelystd, jonka avulla komissio voi tietyissd tapauk-
sissa tehokkaammin keskeyttdd maksut tai vihentdd niita.

() EUVL L 209, 11.8.2005, s. 1. Asetus sellaisena kuin se on viimeksi
muutettuna asetuksella (EY) N:o 378/2007 (EUVL L 95, 5.4.2007,
s. 1).
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Maatalousalan maksujen etukiteen keskeyttdmiselld tai
vihentdmiselld voisi olla vakavia taloudellisia seurauksia
asianomaiselle jdsenvaltioille. Pdinvastoin kuin sidntojen-
mukaisuustarkastusta koskevan paitoksen yhteydessi, ji-
senvaltiolla on vain vihiiset mahdollisuudet puolustaa
kantaansa komissiolle. Ndistd syistd uutta maksujen kes-
keyttdmis- tai viahentimismenettelyd olisi kdytettdva aino-
astaan silloin, kun yksi tai useampi kansallisen valvonta-
jarjestelman keskeisistd piirteistd puuttuu tai ne eivit ole
tehokkaita havaittujen puutteiden vakavuuden tai jatku-
vuuden vuoksi.

Olisi annettava sddnnokset, joilla tismennetddn edellytyk-
set, joilla Euroopan maaseudun kehittimisen maatalous-
rahastoon, jiljempdnd 'maaseuturahasto’, liittyvid vili-
maksuja koskevaa menoilmoitusta ei voida hyviksya.

Euroopan maatalouden ohjaus- ja tukirahaston ohjaus-
osaston rahoitusjdrjestelmidin kuuluviin toimenpiteisiin
kohdistuvista jasenvaltioiden suorittamista tarkastuksista
21 piivind joulukuuta 1989 annetussa neuvoston ase-
tuksessa (ETY) N:o 4045/89 (1) edellytetddn, ettd jisenval-
tiot tekevit erdisiin varainhoitovuoden n yhteisen maata-
louspolitiikan menoihin liittyvid tarkastuksia 1 pdivin
heindkuuta n + 1 ja 30 pdivin kesikuuta n + 2 vilisena
aikana. Komissiolle on toimitettava kertomus mainitun
ajanjakson tarkastustoimista vasta vuoden n + 2 lopussa.

Asetuksessa (EY) N:o 1290/2005 sdddetyn sidntéjenmu-
kaisuustarkastusta koskevaan paitokseen liittyvdn maa-
rdajan vuoksi komission on tosiasiassa mahdotonta pdit-
tdd menojen jattdmisestd yhteison rahoituksen ulkopuo-
lelle silloin, kun jdsenvaltio ei noudata asetuksesta (ETY)
N:o 4045/89 johtuvia valvontavelvoitteitaan. Ongelman
ratkaisemiseksi madrdaikaa ei pitdisi soveltaa jisenvaltion
asetuksesta (ETY) N:o 4045/89 johtuvien valvontavelvoit-
teiden rikkomusten osalta, edellyttien, ettd komissio rea-
goi jisenvaltion kertomukseen 12 kuukauden kuluessa
sen vastaanottamisesta.

Koska jdsenvaltioiden ei ole tarpeen ilmoittaa komissiolle
siitd, miten ne ovat pdittineet kdyttdd tai aikovat kdyttdd
peruutetut varat uudelleen ja tarvittaessa muuttaa asiano-
maisen maaseudun kehittdmisohjelman rahoitussuunni-
telmaa, kyseessd oleva asetuksen (EY) N:o 1290/2005
sdannos olisi poistettava.

Jotta Euroopan maatalouden ohjaus- ja tukirahaston oh-
jausosaston menoja koskevat siirtyméikauden sadnnot oli-
sivat yhdenmukaiset rakennerahastojen seuraavaan ohjel-
makauteen sovellettavien uusien sdinndsten kanssa, ase-

() EYVL L 388, 30.12.1989, s. 18. Asetus sellaisena kuin se on viime-
ksi muutettuna asetuksella (EY) N:o 2154/2002 (EYVL L 328,
5.12.2002, s. 4).

(12)

(13)

(14)

tusta (EY) N:o 1290/2005 olisi muutettava siten, ettd se
on yhdenmukainen Euroopan aluekehitysrahastoa, Euroo-
pan sosiaalirahastoa ja koheesiorahastoa koskevista ylei-
sistd sddnnoksistd 11 paivind heindkuuta 2006 annetun
neuvoston asetuksen (EY) N:o 1083/2006 (?) kanssa.

Asetuksen (EY) N:o 1290/2005 soveltamista koskevien
yksityiskohtaisten sddnt6jen antamisen oikeusperustaa
on tarpeen tismentdd. Komission olisi erityisesti voitava
antaa yksityiskohtaiset soveltamissddnnot, jotka liittyvat
yhteisen maatalouspolitiikan tuensaajia koskevien tietojen
julkaisemiseen, interventiotoimenpiteisiin, joista aiheutu-
vien menojen yksikkokohtaista méddrdd ei ole vahvistettu
yhteisen markkinajarjestelyn yhteydessd, ja médrirahoi-
hin, jotka on siirretty seuraavalle varainhoitovuodelle
mainitussa asetuksessa tarkoitettujen, maanviljelijoille yh-
teisen maatalouspolitikan mukaisesti maksettavien suo-
rien tukien rahoittamiseksi.

Euroopan yhteisojen yleiseen talousarvioon sovelletta-
vasta varainhoitoasetuksesta 25 paivind kesikuuta 2002
annetun neuvoston asetuksen (EY, Euratom) N:o
1605/2002 (%) tarkistuksen yhteydessi sithen liséttiin Eu-
roopan avoimuusaloitteen toteuttamiseksi sddnnokset,
jotka liittyvit talousarviosta perdisin olevien varojen saa-
jia koskevien tietojen julkaisemiseen. Julkaisemisesta on
sdddettdvd asiaa koskevin alakohtaisin asetuksin. Sekd
maataloustukirahasto ettd maaseuturahasto ovat osa Eu-
roopan vhteisojen talousarviota ja niistd rahoitetaan me-
noja jisenvaltioiden ja komission yhteistyGssd toteutta-
man hallinnoinnin puitteissa. Sen vuoksi olisi vahvistet-
tava sddnnot mainittujen rahastojen tuensaajia koskevien
tietojen julkaisemisesta. Jasenvaltioiden olisi varmistet-
tava, ettd tuensaajat ja kunkin tuensaajan kustakin naistd
rahastoista saamat madrit julkaistaan vuosittain.

Edelld tarkoitettujen tietojen julkaiseminen lisdd yhteiseen
maatalouspolitiikkaan liittyvien yhteison varojen kiyton
avoimuutta ja parantaa kyseisten rahastojen moitteetonta
varainhoitoa, kun erityisesti kdytettyjen varojen julkinen
valvonta paranee. Niiden tavoitteiden ensisijaisen paino-
arvon huomioon ottaen on perusteltua sddtdd, suhteelli-
suusperiaatteen ja henkilotietojen suojaamista koskevan
vaatimuksen mukaisesti, asiaa koskevien tietojen yleisestd
julkaisemisesta, edellyttden, ettd se ei mene pidemmalle
kuin on tarpeen demokraattisessa yhteiskunnassa sekd
sdantojenvastaisuuksien ehkaisemiseksi. Ottaen huomi-
oon Euroopan tietosuojavaltuutetun 10 pdivind huhti-
kuuta 2007 antaman lausunnon (%), on tarkoituksenmu-
kaista sddtdd siitd, ettd varojen saajille ilmoitetaan, ettd
tiedot voidaan julkaista ja tarkastus- ja tutkintaelimet voi-
vat kasitelld niitd.

(® EUVL L 210, 31.7.2006, s. 25. Asetus sellaisena kuin se on muu-

tettuna asetuksella (EY) N:o 1989/2006 (EUVL L 411, 30.12.2006,
s. 6).

() EYVL L 248, 16.9.2002, s. 1. Asetus sellaisena kuin se on muutet-
tuna asetuksella (EY) N:o 1995/2006 (EUVL L 390, 30.12.2006,
s. 1).

(4 EUVL C 134, 16.6.2007, s. 1.
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(15)  Sen vuoksi asetusta (EY) N:o 1290/2005 olisi muutet- min artiklan 2 kohdassa asetetut ehdot yhid tdyttyvit, sa-

tava,

ON ANTANUT TAMAN ASETUKSEN:

1 artikla

Muutetaan asetus (EY) N:o 1290/2005 seuraavasti:

1)

W
=

Lisitdan 3 artiklaan kohta seuraavasti:

3. Kun yhteisen markkinajirjestelyn yhteydessi ei ole
vahvistettu interventiotoimenpiteistd aiheutuvien menojen
yksikkokohtaista miirdd, kyseinen toimenpide rahoitetaan
maataloustukirahastosta koko yhteisossd yhdenmukaisten
kiintedmadaraisten summien pohjalta, erityisesti kun ky-
seessd ovat jasenvaltioista perdisin olevat varat, jotka kayte-
tddn tuotteiden ostoon sekd interventiotuotteiden varastoin-
nista ja soveltuvin osin jalostuksesta aiheutuviin materiaa-
litoimiin.

Asianomaiset maksut ja kustannukset lasketaan 41 artiklan
3 kohdassa sdddettyd menettelyd noudattaen.”

Lisitdan 13 artiklaan kohta seuraavasti:

"Ensimmdistd alakohtaa ei asianmukaisesti perustelluissa
poikkeustapauksissa sovelleta tietyistd eldinlddkintdalan kus-
tannuksista 26 paivind kesikuuta 1990 tehdyssd neuvos-
ton paatoksessa 90/424[ETY (*) tarkoitettuihin toimenpitei-
siin ja ohjelmiin.”

(*) EYVL L 224, 18.8.1990, s. 19. Piditos sellaisena kuin se
on viimeksi muutettuna paitokselli 2006/965/EY
(EUVL L 397, 30.12.2006, s. 22).

Lisitdan artikla seuraavasti:

”17 a artikla

Kuukausimaksujen vihentiminen ja keskeyttiminen
tietyissi tapauksissa

1. Komissio voi timdn artiklan 2 ja 3 kohdan mukaisesti
tehdd piddtoksen 14 artiklassa tarkoitettujen kuukausimak-
sujen vahentimisestd tai niiden keskeyttimisestd padtok-
sessd vahvistettavaksi ajanjaksoksi, joka ei saa olla pidempi
kuin kaksitoista kuukautta, mutta jota voidaan jatkaa uu-
silla enintddn kahdentoista kuukauden ajanjaksoilla, jos ti-

notun kuitenkaan rajoittamatta 17 artiklan soveltamista.

2. Kuukausimaksuja voidaan vdhentdd tai ne voidaan
keskeyttdd, jos kaikki seuraavat ehdot tayttyvat:

a) kyseisen kansallisen valvontajirjestelmin  yksi tai
useampi keskeinen piirre puuttuu tai ne eivit ole tehok-
kaita havaittujen puutteiden vakavuuden tai jatkuvuuden
vuoksi,

b) edelld a kohdassa tarkoitetut puutteet ovat luonteeltaan
jatkuvia ja ovat olleet syynd vihintddn kahteen 31 ar-
tiklan mukaiseen paitokseen jittdd asianomaisen jisen-
valtion menoja yhteisén rahoituksen ulkopuolelle, ja

¢) komissio katsoo, ettd asianomainen jisenvaltio ei ole
pannut taytintoon komission suosituksia tilanteen kor-
jaamiseksi eikd voi panna niitd tdytintoon lahitulevai-
suudessa.

3. Ennen 1 kohdassa tarkoitetun paitoksen tekemistd
komissio ilmoittaa aikomuksestaan asianomaiselle jasenval-
tiolle ja pyytdd sitd reagoimaan madriajassa, jonka komissio
vahvistaa ongelman vakavuuden mukaan ja joka ei yleensd
voi olla lyhyempi kuin 30 péivid.

Prosenttiosuus, joka kuukausimaksusta voidaan vihenta tai
keskeyttdd, on samansuuruinen kuin prosenttiosuus, jonka
komissio on vahvistanut 2 kohdan b alakohdassa tarkoite-
tussa viimeisimmassd paitoksessddn. Sitd sovelletaan sen
maksajaviraston rahoittamiin asiaa koskeviin menoihin,
jossa 2 kohdan a alakohdassa tarkoitettuja puutteita on
olemassa.

4. Maksujen vahentimistd tai keskeyttdmistd ei jatketa,
jos 2 kohdassa tarkoitetut ehdot eivit endd tiyty. TAmd ei
rajoita 31 artiklan nojalla tehtdvdd sddntojenmukaisuustar-
kastusta.”

Korvataan 26 artiklan 4 kohta seuraavasti:

4. Jos jokin 3 kohdassa sdddetyistd vaatimuksista ei
tdyty, komissio ilmoittaa siitd mahdollisimman pian hyvik-
sytylle maksajavirastolle ja yhteensovittamisesta vastaavalle
viranomaiselle, jos sellainen on nimetty. Jos 3 kohdan a tai
c alakohdassa sdddetty vaatimus ei tiyty, menoilmoitusta ei
voida hyviksyd.”
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5) Lisdtddn artikla seuraavasti: a) Korvataan 1 kohta seuraavasti:

9)

”27 a artikla

Vilimaksujen  keskeyttiminen
tietyissi tapauksissa

ja  vihentiminen

Edelld olevaa 17 a artiklaa sovelletaan soveltuvin osin 26
artiklassa tarkoitettujen valimaksujen keskeyttimiseen tai
vihentdmiseen.”

Lisitddn 31 artiklan 5 kohtaan alakohta seuraavasti:

”

¢) sithen, ettd jdsenvaltio ei noudata Euroopan maatalou-
den ohjaus- ja tukirahaston tukiosaston rahoitusjirjes-
telmadn kuuluviin toimenpiteisiin kohdistuvista jasen-
valtioiden suorittamista tarkastuksista 21 pdivdna jou-
lukuuta 1989 annetusta neuvoston asetuksesta (ETY)
N:o 4045/89 (*) johtuvia velvoitteitaan, silld edellytyk-
selld, ettd komissio ilmoittaa jasenvaltiolle tarkastuksen
tuloksista kirjallisesti 12 kuukauden kuluessa siitd, kun
jasenvaltion asianomaisten menojen tarkastusta koske-
vista tuloksista toimittama kertomus on vastaanotettu.

() EYVL L 388, 30.12.1989, s. 18. Asetus sellaisena kuin
se on viimeksi muutettuna asetuksella (EY) N:o
2154/2002 (EYVL L 328, 5.12.2002, s. 4).”

Poistetaan 33 artiklan 4 kohdan toinen alakohta.
Korvataan 40 artiklan 1 kohta seuraavasti:

"1.  Poiketen siitd, miti neuvoston asetuksen (EY) N:o
1260/1999 (*) 31 artiklan 2 kohdassa, 32 artiklan 4 koh-
dassa ja 37 artiklan 1 kohdassa sdddetdin, komissio vapaut-
taa ilman eri toimenpiteitd viimeistddn kuuden kuukauden
kuluttua jdljempdnd asetetusta mdairdajasta ne 1 paivin
tammikuuta 2000 ja 31 péivin joulukuuta 2006 vilisend
aikana hyviksyminsi, Euroopan maatalouden ohjaus- ja
tukirahaston ohjausosaston osarahoittamiin tukitoimiin
osoitettujen varojen osat, joiden osalta tosiasiallisesti mak-
settuja menoja koskevaa todennettua ilmoitusta, lopullista
taytintdonpanokertomusta ja mainitun asetuksen 38 artik-
lan 1 kohdan f alakohdassa tarkoitettua lausumaa ei ole
lahetetty komissiolle 15 kuukauden kuluessa rahaston ra-
hoitusosuuden myontidmistd koskevassa padtoksessd vahvis-
tetusta menojen viimeisestd tukikelpoisuuspaivistd; aiheet-
tomasti maksetut mairdt on maksettava takaisin.

() EYVL L 161, 26.6.1999, s. 1. Asetus sellaisena kuin se
on viimeksi muutettuna asetuksella (EY) N:o
1198/2006 (EUVL L 223, 15.8.2006, s. 1).”

Muutetaan 42 artikla seuraavasti:

"1. ehdot, jotka koskevat maksajavirastojen hyvaksy-
mistd sekd yhteensovittamisesta vastaavien viran-
omaisten erityishyvaksyntad, viranomaisten tehtavia,
vaadittavia tietoja ja niiden kdyttoon saattamista tai
niiden toimittamista komissiolle;”

b) Lisitddn kohdat seuraavasti:

”8a. yksityiskohtaiset sdinnot, jotka koskevat julkiseen
varastointiin liittyvien interventiotoimenpiteiden
rahoitusta ja kirjanpitoa sekd muita maataloustuki-
rahastosta ja maaseuturahastosta rahoitettuja me-
noja;

8b. yksityiskohtaiset sddnnét, jotka koskevat 44 a ar-
tiklassa tarkoitettujen tuensaajia koskevien tietojen
julkaisemista, sekd kdytinnon seikkoja, jotka liitty-
vit yksildiden suojeluun henkil6tietojen kisitte-
lyssd, niiden periaatteiden mukaisesti, joista sdide-
tddn tietosuojaa koskevassa yhteison lainsdddian-
nossd. Nailld sadnnoilld on erityisesti varmistettava
se, ettd varojen sagjille ilmoitetaan, etti nimi tie-
dot voidaan julkaista ja ettd tarkastus- ja tutkintae-
limet voivat késitelld niitd Euroopan yhteisojen ta-
loudellisten etujen suojelemiseksi, mainiten tietojen
antamisajankohdan;

8c. edellytykset ja yksityiskohtaiset sddnnét, joita so-
velletaan mdirdrahoihin, jotka on siirretty seuraa-
valle varainhoitovuodelle asetuksen (EY, Euratom)
N:o 1605/2002 149 artiklan 3 kohdan mukaisesti
timén asetuksen 3 artiklan 1 kohdan c alakohdas-
sa tarkoitettujen menojen kattamiseksi.”

10) Lisdtddn artikla seuraavasti:

44 q artikla
Tuensaajien julkistaminen

Jasenvaltioiden on asetuksen (EY, Euratom) N:o 1605/2002
53 b artiklan 2 kohdan d alakohdan mukaisesti varmistet-
tava, ettd maataloustukirahaston ja maaseuturahaston tuen-
saajat ja kunkin tuensaajan kustakin ndistd rahastoista saa-
mat madrat julkaistaan vuosittain.

Vahintddn seuraavat tiedot on julkaistava:

a) maataloustukirahaston osalta méird eriteltynd asetuksen
(EY) N:o 1782/2003 2 artiklan d alakohdassa tarkoitet-
tuihin suoriin tukiin ja muihin menoihin;
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b) maaseuturahaston osalta julkisen rahoituksen kokonais-
médrd tuensaajaa kohden.”

2 artikla
Tdmd asetus tulee voimaan seitsemédntend pdivand sen jilkeen,

kun se on julkaistu Euroopan unionin virallisessa lehdessd.

Asetuksen 1 artiklan 3 ja 5 kohtaa sovelletaan 1 paivistd hei-
nakuuta 2008.

Asetuksen 1 artiklan 6 kohtaa sovelletaan komission jdsenvalti-
oilta 1 pdivin tammikuuta 2008 jilkeen saamiin kertomuksiin,
pois lukien jasenvaltioiden ennen varainhoitovuotta 2006 ra-
hoittamat menot.

Asetuksen 1 artiklan 10 kohtaa sovelletaan 16 pdivastd loka-
kuuta 2007 aiheutuneisiin maataloustukirahaston menoihin ja 1
pdivistd tammikuuta 2007 aiheutuneisiin maaseuturahaston
menoihin.

Tamd asetus on kaikilta osiltaan velvoittava, ja sitd sovelletaan sellaisenaan kaikissa jisenval-

tioissa.

Tehty Brysselissd 26 pdivind marraskuuta 2007.

Neuvoston puolesta
Puheenjohtaja
J. SILVA



